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COMMISSION DES MESURES PHYTOSANITAIRES
Sixième session
Rome, 14-18 mars 2011
Rapport sur le budget 2010 de la Commission des mesures phytosanitaires
Point 13.4.1 de l’ordre du jour provisoire
I. RAPPORT FINANCIER 2010

1.
Le rapport financier 2010 est présenté ci‑après. Le plan opérationnel de la Commission des mesures phytosanitaires (CMP) pour 2010, avec les réalisations correspondantes, figure à l’annexe 1 du rapport du Secrétariat (point 6 de l’ordre du jour, CPM 2011/09). 
2.
Les activités 2010 du Secrétariat de la Convention internationale pour la protection des végétaux (CIPV) ont été financées au moyen de fonds provenant du Programme ordinaire, du Fonds fiduciaire de la CIPV, d’autres fonds fiduciaires bilatéraux et de remboursements effectués au titre de projets de la FAO.
3.
Les autres contributions volontaires et les contributions en nature sont détaillées dans le rapport du Secrétariat (point 6 de l’ordre du jour, CPM 2010/09). 
4.
Les dépenses concernant l’ansemble des activités conduites en 2010, regroupées en fonction des sept objectifs sur 5 ans du Plan d’activités de la CMP, sont présentées à l’annexe 1 du présent document. 
5.
Les dépenses de personnel ont été consolidées et une liste de postes est présentée à l’annexe 2 pour faire mieux comprendre la situation des effectifs au Secrétariat. Cette liste ne comprend pas les consultants recrutés par la FAO ou mis à disposition à titre de contribution en nature pour des activités déterminées relevant d’objectifs spécifiques.
6.
Pour faciliter la comparaison, les contributions et les dépenses effectives de 2009 sont également présentées, de même que les montants inscrits au budget lors de la cinquième session de la CMP (2010).

7.
Les activités, et les dépenses correspondantes, ont été ajustées en consultation avec le Bureau, juste après la cinquième session de la CMP, en juin 2010, puis de nouveau en octobre de la même année, en consultation avec le Bureau et compte tenu du PSAT (planification stratégique et assistance technique).
Fonds fiduciaire de la CIPV
8.
Un état des contributions, des reports et des dépenses pour 2010 concernant le Fonds fiduciaire de la CIPV figure à l’annexe 3 du présent document. Ce fonds fiduciaire est assujetti aux directives financières relatives au Fonds fiduciaire de la CIPV qui stipule que le Secrétariat présente chaque année à la Commission un rapport financier sur le Fonds fiduciaire. 
Contributions aux autres fonds fiduciaires
9.
En 2010, des contributions supplémentaires ont été versées à des fonds fiduciaires bilatéraux associant la CIPV et des donateurs, notamment au Fonds fiduciaire de l’Union européenne et aux fonds fiduciaires pour les cadres associés. 
10.
Le montant total des contributions, hors fonds fiduciaires pour les cadres associés, figure à l’annexe 1. Les contributions et les dépenses concernant ces fonds ne sont pas présentées en détail dans le présent rapport car des exigences spécifiques en matière d’information financière sont fixées au moment de la création de chacun de ces fonds. 
11.
La CMP est invitée à:

1. Prendre note des contributions reçues par le Secrétariat de la CIPV en 2010 et des dépenses pour la même année, présentées à l’annexe 1.

2. Noter la situation des effectifs du Secrétariat de la CIPV en 2010, présentée à l’annexe 2.

3. Adopter les états financiers 2010 du Fonds fiduciaire de la CIPV, présentés à l’annexe 3.

4. Remercier l’Australie de sa contribution au Fonds fiduciaire de la CIPV aux fins du lancement des activités de plaidoyer et de communication.

5. Remercier l’Union européenne de sa contribution à un fonds fiduciaire visant à faciliter la participation des pays en développement à la CMP et au processus d’établissement des normes.

6. Remercier la Nouvelle Zélande de ses contributions au Fonds fiduciaire de la CIPV, bien que celles‑ci concernent des activités qui ne seront exécutées qu’en 2011.

7. Remercier les États-Unis de leur contribution à leur fonds fiduciaire pour les cadres associés.

8. Remercier la Norvège d’une contribution qui permettra de financer en partie les séances du soir prévues de la sixième session de la CMP.
Annexe 1 

Secrétariat de la CIPV: contributions et dépenses en 2010 (en USD)
	Catégorie
	Montant effectif pour 2010
	% Fonds fiduciaire
	Montant inscrit au budget 2010 CPM 2009/20
	Montant effectif 2009
CPM2010/29

	Contributions: 
	
	
	
	

	Programme ordinaire 
	2 631 586
	
	2 630 000 
	2 430 000

	Fonds fiduciaire de la CIPV 
	773 442
	100 %
	370 500 
	285 000

	Fonds fiduciaire européen 
	320 000
	100 %
	310 000 
	310 000

	Projets de la FAO 
	54 578
	
	50 000 
	*50 000

	Total des contributions: 
	3 779 606
	29 %
	 3 360 500
	3 075 000

	Dépenses: 
	
	
	
	

	Dépenses de personnel (hors consultants)
	2 084 461 
	13 %
	1 800 000 
	1 242 289 

	Objectif 1: Établissement des normes 
	368 427 
	 1 %
	440 000 
	390 149 

	Objectif 2: Échange d’informations 
	76 374
	 
	135 000 
	192 905 

	Objectif 3: Règlement des différends 
	0
	 
	10 000 
	-1 067 

	Objectif 4: Renforcement des capacités 
	136 349
	56 % 
	85 000
	530 062 

	Objectif 5: CMP 
	711 401
	37 %
	605 000 
	578 017

	Objectif 5: Mise en œuvre durable
	184 636
	9 % 
	460 000 
	296 689 

	Objectif 6: Promotion et coopération internationales 
	82 364
	 
	170 000 
	39 787 

	Objectif 7: Examen de la situation en matière de protection des végétaux dans le monde 
	13 863
	 
	35 000 
	4 029 

	Total des dépenses
	3 657 875
	17 % 
	3 740 000 
	3 272 860

	Solde
	121 731
	
	(379 500) 
	(197 860)


* Estimation
Annexe 2 
Postes en 2010

	Intitulés
	% pourvu sur l’année
	% financé au moyen des fonds fiduciaires

	Postes du programme ordinaire, personnel du Siège:
	 
	 

	Secrétaire D‑1 
	100 %
	0 %

	Coordinateur P‑5
	
	

	Fonctionnaire chargé de la mise en œuvre P‑4 
	65 %
	0 %

	Fonctionnaire chargé des normes P‑4 
	100 %
	0 %

	Échange d’informations P‑4 
	100 %
	0 %

	Fonctionnaire chargé des normes P‑3 
	100 %
	0 %

	Appui administratif G‑5 
	0 %
	0 %

	Appui administratif G‑3 
	15 %
	0 %

	Appui administratif G‑3 
	100 %
	0 %

	Postes de durée déterminée ou de brève durée:
	 
	 

	P‑3 - Établissement des normes (Fonds fiduciaire de la CIPV) 
	100 %
	100 %

	P‑3 – Fonctionnaire chargé des activités d’examen et de soutien de la mise en œuvre de la CIPV (Fonds fiduciaire de la CIPV) 
	100 %
	100 %

	P‑3 – Chargé d’appui à l’information (Fonds fiduciaire de la CIPV)
	60 %
	100 %

	Cadre associé (États-Unis) – P‑2 pour 6 mois – Établissement des normes (année 2/2, fonds fiduciaire des États-Unis pour les cadres associés) 
	100 %
	100 %

	Cadre associé (États-Unis) – P‑2 pour 5 mois – Échange d’information (année 3/3, fonds fiduciaire des États-Unis pour les cadres associés) 
	40 %
	100 %


Annexe 3 

Contributions et dépenses 2010:
Fonds fiduciaire de la CIPV (en USD)
	en USD
	Montants effectifs de 2010 
	Solde

	Report de 2010
	
	544 452

	Contributions: 
	
	

	Produits financiers 
	859
	 

	Nouvelle Zélande
	135 265
	

	Australie
	43 040
	

	États-Unis
	2 224
	

	Fonds pour l’application des normes et le développement du commerce
	31 780
	 

	Norvège
	14 726
	 

	Total des contributions: 
	227 035
	

	
	175 255
	771 487

	Dépenses: 
	
	

	Dépenses de personnel 

- Poste P3 de brève durée 
- Poste P3 de brève durée (1 mois)
	266 986 
	

	Consultant
	6 038
	

	Voyages
	12 997
	

	Facturation interne: programme ordinaire
	-15 939
	

	Facturation interne: projets
	-971
	

	Objectif 4: Renforcement des capacités: 

- Atelier régional sur les projets de NIMP - Caraïbes
	 
	

	Objectif 5: Mise en œuvre durable 

- Frais d’administration du Fonds fiduciaire: 6 % sur les transactions Atelier régional sur les projets de NIMP - Caraïbes
	 
	


16 382

	3 927 

	Total des dépenses 
	289 420
	482 924

	Report sur 2011 
	 
	482 924
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